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1. SAFETY NOTES
** The product is designed for people aged 14 and up**

® \We suggest those, who are just getting started to operate drones, to contact a person with more experience
in this field. The users under 18 years of age can operate the product under adult supervision only.

® The purpose of the safety notes is to protect both the product and its users as well as bystanders and their
property.

® Improper operation of the product can cause injuries and property damage.

SPECIALLY DESIGNED FOR INDOOR AND OUTDOOR USE

® The product has been designed in a way so that it can be used both indoors and outdoors.
Before using the product, make sure that the area you chose is free from obstacles. Also, when operating the
product always keep a safe distance from people and animals.

® Do not operate the product near power lines.

PREVENT THE PRODUCT FROM GETTING WET
Both the drone and the controller are composed of many precision electronic

components. Therefore, they must be prevented from getting wet. Exposure to water or

moisture in any form can cause their malfunction or damage.
DO NOT OPERATE OR EXPOSE THE PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE

BATTERY INSTRUCTIONS
'To avoid a potential fire hazard, please do not short circuit, puncture or reverse the polarity of batteries.
Battery charging should always be done under adult supervision, and at a location out of the reach of children.

® DO NOT MIX NI-CAD AND ALKALINE BATTERIES
SAFETY NOTES FOR NI-MH BATTERIES

® Make sure the batteries are properly installed observing correct polarity (+ -).
DO NOT MIX NI-CAD AND ALKALINE BATTERIES

® |f you plan not to use the quadcopter for extended period of time, remove the batteries from the controller to
lavoid their leakage, which may damage the transmitter.

PLEASE DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO LOCAL REGULATIONS IN SPECIAL RECYCLE
SPOTS.

SAFETY NOTES FOR LI-POLYMER BATTERIES

® |i-Polymer batteries have higher operational risks when compared to ones of other types. Therefore, using
them, it is imperative to follow proper operational guidelines. The manufacturer and dealers assume no liability
for any damage caused by improper usage.

In order to avoid potential fire or explosion do not use any other charger except the one included with the
product. DO NOT crush, disassemble, burn, or reverse the polarity of the batteries.

'To avoid short circuits, do not allow the metal parts to touch the battery terminals. NEVER PUNCTURE
BATTERIES; OTHERWISE IT COULD CAUSE POTENTIAL FIRE HAZARD.

® Battery charging should always be done under adult supervision, and at a location out of the reach of
children.

® |n case of unnatural excessive heating of the batteries please stop using or charging them immediately.
Otherwise, it may cause their swelling, deformation or explosion thereby increasing the risk of fire.
**PLEASE DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO LOCAL REGULATIONS IN SPECIAL RECYCLE
SPOTS. DO NOT DISPOSE OF OLD BATTERIES IN THE HOUSEHOLD TRASH

DO NOT CHARGE BATTERIES OVERNIGHT

KEEP AWAY FROM HEAT

R/C models are made from various forms of plastic that is very susceptible to damage or deformation due to

extremely high and low temperatures. Therefore, the product should not be used or stored in places where it
ould be exposed to extreme temperatures.

OBTAIN THE ASSISTANCE OF AN EXPERIENCED PILOT Although the product can be treated as a toy, it is

not intended for those under fourteen years of age. Those, who are inexperienced in piloting remote-controlled

drones, must know that there will be a slight learning curve until you become a skilled pilot. In order to make it

leasier to gain this skill we recommend exercises under the supervision of professional drone pilots.




2. CONTROLLER (TRANSMITTER) DIAGRAM

Backward migration Left migration key
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Direction control stick

- Speed mode key
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Right rotation key 3D flip mode

Power button

3. CONTROLLER (TRANSMITTER) BATTERY INSTALLATION

Use a screwdriver to open the battery cover.
Place 4 AAA batteries in the battery compartment. Make sure the batteries are properly installed according to
correct polarity (+ -). DO NOT MIX THE BATTERIES OF DIFFERENT TYPES Close the cover.

d

4. CHARGING THE BATTERIES

Use the included charger to charge the battery of the drone.
** Use ONLY the supplied charger for charging.

Battery charging should always be done under adult supervision.

a



LED indicator

Red - on Red - off
Charging completed Charging...
Charger specifications

Input Charging current Maximum voltage
5V 350mAh 4.2 +0.03V

Battery usage and charge duration reference

e Single charge . .
Battery type Battery specification working time Charging time
Rechargeable lithium- 2 7V 150mAh Drone flight time: up tolAbout 30 minutes (charging
polymer battery (Li-Poly) ' 6 minutes current approx. 350mAh)
Zinc-carbon battery 1.5V (C)Zogrt:t)ilclgr t(ig]ir_lsgltter) Non rechargeable (do not
(Non rechargeable) (GP 15G R4P) hgurs ’ charge)
5. TRANSMITTER AND RECEIVER SYNCHRONIZATION
Step 1
Step 2

Turn the controller on.

Step 3 Step 4

Connect the battery plug to the drone's battery

slot. The LEDs start to blink. Place the drone on a flat and even surface.




Move the throttle stick forward, and then
backward. The controller emits the sound
indicating that the connection with the drone has
been established. The LEDs start to glow steadily
indicating that

Auto-calibration

Place the drone on a flat and even surface. Move the left stick to the lower right corner, and the right stick to
the lower left corner, as shown in the picture. Hold these positions for 10 seconds. The drone's LEDs will blink
several times, and then they will start to glow steadily. Now, you can release the sticks - the drone is ready to
fly.

6. FLIGHT CONTROL

Flying up / down

Move the throttle stick forward to fly the drone up.
Move the throttle stick backward to fly the drone down.

Rotating left/ right

Move the throttle stick left / right to rotate the drone in
a given direction.




Flying left/ right

Move the direction control stick left / right to fly the
drone in a given direction.

Move the direction control stick forward / backward to
fly the drone in a given direction.

Press the "Left rotation" key if the drone automatically
rotates clockwise. Press the "Right rotation" key if the
drone automatically rotates counterclockwise.

Press the "Left migration" key if the drone
automatically migrates to the right.

Press the "Right migration" key if the drone
automatically migrates to the left.

Press the "Forward migration" key if the drone
automatically migrates backwards.

Press the "Backward migration" key if the drone
automatically migrates forwards.




360-degree stunts

When you press the Flip mode button the controller emits a beep sound indicating that the drone is in 3D flip
mode.

When in 3D flip mode, move the direction stick forward, backward, left or right to flip the drone in the chosen
direction.

Note: Before you start doing stunts make sure that there is enough space in the area.

Speed modes

The device supports three flight speed modes. Press the flight speed button to switch between slow, normal
and fast mode. The current speed mode is indicated by a number of the beep sounds. Mode 1 - slow mode -
one beep; Mode 2 - normal mode - two beeps; Mode 3 - fast mode - three beeps.

Speed mode key

7. HEADLESS MODE (beginner’'s mode)

How to turn on/off the headless mode?

Place the drone on a flat and even surface. Move the left stick to the lower
left corner, and the right stick to the lower right corner, as shown in the
picture. The drone's LEDs start to blink indicating that the drone is in the
HEADLESS mode.

If you want to switch your drone back to the normal control mode, move
the sticks the same way again. The drone's LEDs stop blinking indicating
that the drone is in the normal mode.

In this mode, to make the operation of the drone easier, the forward flight direction is set regardless of
the drone position.
If you want to set the front side of the drone anew, you must turn the device off and configure it again.




8. PROPELLER REPLACEMENT

Pull up the propeller to remove it. Then, attach the new one according to the following schedule:




Polski



1. INFORMACJE ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

** Produkt przeznaczony jest dla osob powyzej 14 roku zycia**

® Tym, ktorzy dopiero zaczynajg przygode z pilotowaniem dronéw, sugerujemy kontakt z osobg o wiekszym
doswiadczeniu w tej dziedzinie. Obstuga produktu przez uzytkownikéw ponizej 18 roku zycia powinna
odbywac¢ sie wylgcznie pod nadzorem osdb dorostych.

® Celem niniejszych zalecen jest ochrona zaréwno samego produktu i 0séb z niego korzystajgcych, jak i oséb
postronnych oraz ich mienia.

® Nieprawidtowa obstuga produktu moze spowodowac obrazenia os6b oraz zniszczenie mienia.

PRODUKT PRZEZNACZONY DO UZYTKU WEWNETRZNEGO | ZEWNETRZNEGO

® Niniejszy produkt przeznaczony jest do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego.

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy upewni¢ sie, ze wybrany obszar jest wolny od przeszkod, a
podczas sterowania zachowywac¢ bezpieczng odlegtosé od ludzi i zwierzat.

® Nie nalezy korzysta¢ z produktu w poblizu linii elektrycznych.

PRODUKT NALEZY CHRONIC PRZED ZAMOCZENIEM

Zarowno dron jak i jego kontroler to urzgdzenia zbudowane z precyzyjnych komponentéw elektronicznych,
dlatego tez nie nalezy dopusci¢ do ich zamoczenia. Kontakt z woda, inng ciecza lub narazenie ich na dziatanie
wilgoci mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzen lub ich uszkodzenie.

NIE NALEZY WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU ANI WILGOCI

ZALECENIA ODNOSNIE BATERII

IAby unikng¢ potencjalnego zagrozenia pozarowegdo, nie nalezy zwiera¢ stykow baterii, umieszcza¢ ich w
komorze niezgodnie z oznaczeniami polaryzacji, ani przektuwac. Ladowanie akumulatora powinno odbywaé
sie zawsze pod nadzorem osoby dorostej, w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® NIE NALEZY MIESZAC BATERII NIKLOWO-KADMOWYCH Z ALKALICZNYMI

ZALECENIA DOTYCZACE BATERII NI-MH

® Upewnij sie, ze baterie sg zainstalowane zgodnie z oznaczeniami polaryzacji (+ -).

NIE NALEZY MIESZAC BATERII NIKLOWO-KADMOWYCH Z ALKALICZNYMI

® Jesli wiemy, ze dron nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres czasu, nalezy wyja¢ baterie z kontrolera, aby
unikng¢ wycieku elektrolitu, ktory mogtby doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z LOKALNYMI PRZEPISAMI W PRZEZNACZONYCH
DO TEGO MIEJSCACH.

ZALECENIA DOTYCZACE BATERII LITOWO-POLIMEROWYCH

® \\V poréwnaniu z bateriami innego typu, baterie litowo-polimerowe obcigzone sg wigkszym ryzykiem
wystapienia zdarzenh niepozgdanych. Bardzo wazne jest, wiec w ich przypadku przestrzeganie wszystkich
wytycznych operacyjnych. Producent i sprzedawca nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania.

IAby unikng¢ ryzyka pozaru lub wybuchu nalezy uzywac¢ wytgcznie tadowarki zatgczonej w zestawie. NIE
NALEZY zgniata¢, demontowaé, pali¢, ani umieszczaé baterii w komorze niezgodnie z oznaczeniami
polaryzacji.

IAby unikngC spiec¢, nie nalezy dopuszczac do sytuaciji, w ktorych czesci metalowe stykajg sig z biegunami
baterii. POD ZADNYM POZOREM NIE NALEZY NIGDY PRZEKLUWAC BATERII, GDYZ MOZE TO
ZWIEKSZYC RYZYKO POZARU.

®  adowanie akumulatora powinno odbywac sie zawsze pod nadzorem osoby dorostej, w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

® \V/ przypadku nienaturalnego nadmiernego nagrzewania sig baterii lub akumulatoréw nalezy natychmiast
zaprzestac ich uzywania oraz tadowania. W przeciwnym razie moze to spowodowac ich spuchniecie,
deformacje lub wybuch zwigkszajac tym samym ryzyko wystapienia pozaru.

**ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z LOKALNYMI PRZEPISAMI W
PRZEZNACZONYCH DO TEGO MIEJSCACH. **NIE NALEZY WYRZUCAC ZUZYTYCH BATERII WRAZ Z
ODPADAMI KOMUNALNYMI. ]

t ADUJACYCH SIE BATERII NIE NALEZY POZOSTAWIAC BEZ NADZORU (NP. W NOCY)

PRODUKT NALEZY TRZYMAC Z DALA OD OGNIA | ZRODEL CIEPLA

Zdalnie sterowane modele wykonane sg z roznych rodzajéw tworzyw sztucznych, podatnych na deformacje i
uszkodzenia pod wptywem dziatania ekstremalnych temperatur (zaréwno gorgca jak i zimna). Produktu nie
nalezy, wiec pozostawia¢ w miejscach, gdzie bytby on narazony na dziatanie ekstremalnych temperatur.

POMOC OSOBY MAJACEJ DOSWIADCZENIE W PILOTOWANIU DRONOW, Mimo iz produkt ten moze
by¢ traktowany, jako zabawka, nie jest on przeznaczony dla oséb ponizej czternastego roku zycia. Osobom
niedoswiadczonym w pilotowaniu zdalnie sterowanych modeli dronéw przypominamy, ze czynnosc¢ ta,
zwtaszcza na etapie poczatkowym, wymaga stopniowego nabierania wprawy. Aby utatwi¢ osiggnigcie tej
sprawnosci zalecamy ¢wiczenia pod okiem oséb wyspecjalizowanych w pilotowaniu modeli dronéw.




2. SCHEMAT KONTROLERA (NADAJNIKA)

Przycisk lotu do tytu

Przycisk lotu w lewo

Przycisk lotu do DI’ZOdU ":—"Aﬁ% Przvcisk lotu w nrawo

Drazek obrotow
silnika

Przycisk obrotéw w

lewo

Przycisk obrotéw w
prawo

Drazek kierunkow

Przetacznik trybow
predkosci

Tryb akrobaciji

Przycisk zasilania

3. INSTALACJA BATERII W KONTROLERZE (NADAJNIKU)

Uzyj Srubokreta, aby otworzy¢ pokrywe baterii.

W komorze baterii umiesc 4 baterie typu AAA. Upewnij sig, ze baterie sg umieszczone zgodnie z
oznaczeniami polaryzacji (+ -). NIE NALEZY tACZYC ZE SOBA BATERII ROZNEGO TYPU. Zamknij

pokrywe.

di

|
\e /

L ADOWANIE AKUMULATOROW

[®

Uzyj zataczonej do zestawu tadowarki, aby natadowac
akumulator drona.

** Do tadowania akumulatoréw drona nalezy uzywaé
WYLACZNIE tadowarki zatgczonej w zestawie.

tadowanie akumulatora powinno odbywac sie zawsze pod
nadzorem osoby dorostej.



Wskaznik LED

Czerwony - $wieci

Czerwony - nie swieci

t.adowanie zakonczone

Trwa fadowanie

Specyfikacje tadowarki
Wejscie Prad tadowania Maksymalne napiecie
5V 350mAh 4.2 +0.03V

Zaleznosci pomigdzy typem baterii, czasem pracy na jednym cyklu oraz ditugoscia tadowania

(jednorazowa)

(GP 15G R4P)

Typ baterii Specyfikacja baterii Czas pracy Czas tadowania
Akgmulator Iit(_)wo- 3.7V 150mAh C;as lotu drona: do 6 [Okoto 3Q minut (przy pradzie
polimerowy (Li-Poly) minut adowania ok. 350mAh)
Bateria cynkowo-weglowa |1,5V Czas pracy kontrolera |Jednorazowa (nie nalezy

(nadajnika): 18 godzin fadowac)

5. SYNCHRONIZACJA NADAJNIKA | ODBIORNIKA RC

Krok 1

Krok 2

Wiacz kontroler.

Krok 3

Podtacz wtyczke baterii do gniazda. Diody LED
zaczng migac.

Krok 4

Postaw drona na ptaskiej réwnej powierzchni.




Przesun drazek obrotow silnika do gory,
nastepnie do dotu. Pilot wyda sygnat dzwigkowy
informujacy o potaczeniu kontrolera z
urzadzeniem. Diody LED zaczng $wieci¢ ciaglym
Swiatltem.

Automatyczna kalibracja

Postaw drona na ptaskiej i rownej powierzchni. Przestaw lewy analog do pozycji prawy dolny rég oraz prawy
analog do pozycji lewy dolny rdg, tak jak na rysunku. Utrzymaj tg pozycje przez 10 sekund, diody LED drona
mrugng kilka razy, po czym zaczng $wieci¢ nieprzerwanie. Nastepnie zwolnij analogi. Urzadzenie jest gotowe
do lotu.

6. KONTROLA LOTU

Kontrola lotu do géry / dotu

Przesun drgzek obrotéw silnika do przodu, dron poleci
do gory.

Przesun drazek obrotéw silnika do tytu, dron poleci do
dotu.

Przesun drgzek obrotéw silnika w lewo / prawo, dron
obroci sie w wybranym kierunku.




Przesun drazek kierunkéw w lewo / prawo, dron poleci w
wybranym kierunku.

Przesun drazek kierunkéw do przodu / tytu, dron poleci w
wybranym kierunku.

Nacisnij przycisk obrotow w lewo, jesli dron obraca sie
automatycznie w prawo. Nacis$nij przycisk obrotow w
prawo, jesli dron obraca sie automatycznie w lewo.

Nacisnij przycisk lotu w lewo, jesli dron leci
automatycznie w prawo.

Nacisnij przycisk lotu w prawo, jesli dron leci
automatycznie w lewo.

Nacisnij przycisk lotu do przodu, jesli dron leci
automatycznie do tytu.

Nacisnij przycisk lotu do tytu, jesli dron leci
automatycznie do przodu.

Akrobacje 360 stopni

Po naci$nieciu przycisku trybu akrobacji kontroler wyda sygnat dzwiekowy informujgcy o gotowosci drona do
wykonania obrotu o 360 stopni.

W trybie tym, po przechyleniu drgzka kierunkéw w lewo, w prawo, do przodu lub do tytu, dron wykona w
wybranym kierunku obrét o 360 stopni.
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Uwaga: przed wykonaniem ewolucji, upewnij sie, ze w zasiegu drona masz wystarczajaco duzo
miejsca.




Tryby predkosci

Urzadzenie obstuguje trzy tryby predkosci lotu. Naciskaj przycisk trybu predkosci lotu, aby przetgczaé
pomigdzy trybem wolnym, zwyktym i szybkim. O tym, ktory tryb jest aktywowany, informuje nas ilos¢ sygnatéw
dzwiekowych. Mode 1 — tryb wolny — jeden sygnat dzwiekowy, Mode 2 — tryb zwykly — dwa sygnaty
dzwigkowe, Mode 3 — tryb szybki — trzy sygnaty dzwiekowe.

Przetgcznik trybow
predkosci

7. TRYB HEADLESS (tryb dla poczgtkujgcych)

Jak wilaczyé/wylaczy¢ funkcje HEADLESS?

Postaw drona na ptaskiej i rbwnej powierzchni. Przestaw lewy analog do
pozycji lewy dolny rég oraz prawy analog do pozycji prawy dolny rég, tak
jak na rysunku, diody LED drona zaczng migaé. Oznacza to, ze jestes w
trybie HEADLESS.

Aby powrdci¢ do zwyktego trybu, przestaw analogi w ten sam sposéb,
diody LED urzadzenia przestang miga¢. Oznacza to, ze jestes w trybie
normalnym.

Tryb ustawia kierunek lotu do przodu niezaleznie od ustawienia drona dla fatwiejszej kontroli.
Jesli chcesz zmieni¢ ustawienie przodu drona, musisz wytgczy¢ urzadzenie i ustawi¢ je na nowo.

8. WYMIANA SMIGIEL

Pociggnij za $migto do gory, aby zdjg¢ $migto, nastepnie zatéz nowy element wedtug ponizszego schematu:




Cesky



1. BEZPECNOSTNIi POZNAMKY

** \Vyrobek je navrzen pro osoby starsi 14 let**

® Doporucujeme osobam bez zku$enosti s provozem dron( vyhledat osoby, které jiz takovéto zkuSenosti
maji. Uzivatelé mladsi 18 let mohou vyrobek pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

® Ugelem bezpeénostnich poznamek je ochrana vyrobku a jeho uZivatelt, stejné jako okolo stojicich osob a
jejich majetku.

® Nespravny provoz vyrobku mize zapficinit zranéni a $kody na majetku.

SPECIALNE NAVRZENO PRO POUZITI V INETERIERECH A EXTERIERECH

® \/yrobek byl navrzen tak, aby mohl byt pouzit jak v interiérech, tak v exteriérech.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zvolené misto bez prekazek. Také pfi pouziti udrzujte bezpe€nou
\vzdalenost od osob a zvifat.

® Neprovozujte v blizkosti elektrickych vedeni.
ZABRANTE KONTAKTU S TEKUTINAMI
Dron a ovladac obsahuji mnozstvi presnych elektronickych soucastek. Z téchto dlvodi

je nutné zabranit kontaktu s tekutinami. Vystaveni vodé nebo vihkosti v jakékoli formé zapficini
jejich selhani nebo poskozeni. e
NEPROVOZUJTE VYROBEK ZA DESTE ANI VLHKOSTI, ANI JEJ TOMUTO NEVYSTAVUJTE.

POKYNY TYKAJICi SE BATERIE
Pro zabranéni potencialniho pozaru baterii nezkratujte, neprorazejte ani nemérite jeji polaritu. Na nabijeni
baterii musi dohlizet po celou dobu dospéla osoba a musi probihat na mistech mimo dosah déti.

® *NEKOMBINUJTE NI-CAD A ALKALICKE BATERIE

BEZPECNOSTNi POZNAMKY PRO NI-MH BATERIE

® Ujistéte se, Ze jsou baterie spravné viozeny a maji tak spravnou polaritu + -).
*NEKOMBINUJTE NI-CAD A ALKALICKE BATERIE

® Pokud nebudete quadkoptéru pouzivat po delSi dobu, vyjméte z kontroléru baterie, aby jste tak zabranili

jejich vyteceni, které muze poskodit vysilac. ) ) . ) L
POUZITE BATERIE PREDEJTE V SOULADU S MISTNIMI PREDPISY NA MISTECH K TOMU URCENYCH.

BEZPECNOSTNI POZNAMKY PRO LI-POLYMEROVE BATERIE

® |i-polymerové baterie pfedstavuji vétsi riziko v porovnani s jinymi typy baterii. Proto je nutné pfi pfi jejich
pouzivani dbat na nasledujici pokyny. Vyrobce ani prodejce nenesou zadnou odpovédnost za jakékoli Skody
zplisobené nespravnym pouzitim.

Pro zabranéni potencionalniho pozaru nebo exploze nepouzivejte jinou nabijecku, nez je ta pfilozena k
\vyrobku. Baterie nenicte, nerozebirejte, nepalte nebo nemérite jejich polaritu.

Pro zabranéni zkratu zabrante kontaktu kovovych €asti se svorkami baterie. NIKDY BATERIE
NEPRORAZEJTE; MUZE DOJIT K POZARU.

® Na nabijeni baterii musi dohlizet po celou dobu dospéla osoba a musi probihat na mistech mimo dosah
déti.

® \/ pfipadé nepfirozeného zahfivani baterii je ihned prestante pouzivat nebo nabijet. V opacném pfipadé
muZze dojit k jejich bobtnani, deformaci nebo explozi a zpisobit tak riziko pozaru.

“*POUZITE BATERIE PREDEJTE V SOULADU S MISTNIMI PREDPISY NA MISTECH K TOMU
URCENYCH. POUZITE BATERIE NEVYHAZUJTE DO KOMUNALNIHO ODPADU

BATERIE NENABIJEJTE PRES NOC

UDRZUJTE MIMO TEPLO

R/C modely jsou vyrobeny s mnoha rdznych forem plastu, jsou velmi nachylné k poskozeni nebo deformaci po
\vystaveni extrémné vysokym nebo nizkym teplotam. Vyrobek nelze pouzivat nebo skladovat na mistech, kde
by doSlo k jeho vystaveni extrémnim teplotam.

ZAJISTETE ASISTENCI ZKUSENEHO PILOTA Agkoli je vyrobek mozZno pouZit jako hraéku, neni uréena pro
losoby mladsi étrnacti let. Osoby nemajici zkuSenosti s pilotovanim dalkové ovladanych drond musi mit na
paméti, ze néjaky Cas potrva, nez se z nich stanou zkuSeni piloti. Pro snadnéjsi ziskavani zkuSenosti
[doporucujeme cvicit pod dohledem profesionalniho pilota drond.




2. NAKRES KONTROLERU (VYSILACE)

Klavesa pohybu zpét Klavesa pohybu
Klavesa pohybu —E"—‘k@ Klavesa nohvhu voravo

Packa vykonu x e
y Packa ovladani
sméru
- Klavesa rezimu
Klavesa rotace vievo rychlosti
Klavesa rotace Rezim 3D
vpravo Tlagitko napéjeni

3. 3. INSTALACE BATERIi KONTROLERU (VYSILACE)

Pro otevieni krytu pro baterie pouzijte Sroubovak.
Do prostoru pro baterie vioZte 4 AAA baterie. Ujistéte se, Ze jsou baterie spravné vioZzeny a maji tak spravnou
polaritu + -). NEKOMBINUJTE BATERIE ROZDILNNYH TYPU Zavrete kryt.

®
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4. NABIJENI BATERIi

Pro nabijeni baterii dronu pouzijte pfilozenou nabijecku.
**Pouzivejte k nabijeni POUZE pfilozenou nabijecku.
Nabijeni baterii Ize provadét pouze pod dohledem dospélé osoby.




LED kontrolka

Cervena - zapnuto

Cervena - vypnuto

Nabijeni dokonéeno

Nabijeni...

Specifikace nabijecky

Vstup

Nabijeci proud

Maximalni napéti

5V

350mAh

4.2 +0.03V

Reference pouZiti baterie a doby nabijeni

Typ baterie

Specifikace baterie

Doba provozu na
jedno nabiti:

Doba nabijeni

Nabijitelna lithium-
polymerova baterie (Li-poly)

3,7V 150mAh

\Vytrvalost dronu: az 6
minut

lAsi 30 minut (nabijeci proud
asi 350 mAh)

Zinko-uhlikova baterie
(nenabijitelnd)

1,5V
(GP 15G R4P)

Provozni doba
kontroléru (vysilace):
18 hodin

Nenabijitelna (nenabijejte)

5. SYNCHRONIZACE VYSILACE A PRIJIMACE

Krok 1

Krok 2

Zapnéte kontrolér.

Krok 3

Pripojte zastrcku nabijecky do slotu baterie
dronu. LED zaéne blikat.

Krok 4

Umistéte dron na plochy povrch.




Posunte packu vykonu dopredu a nasledné
dozadu. Kontrolér vydéa zvuk, oznamujici ze
propojeni s dronem bylo ustaveno. LED bude
svitit nepferusované

Auto-kalibrace

Umistéte dron na plochy povrch. Posunte levou packu do dolniho pravého rohu a pravou packu do dolniho
levého roku, viz obrazek. Vydrzte takto po dobu 10 sekund LED dronu nékolikrat blikne a pak zacne svitit
nepreruSované. Nyni packy uvolnéte - dron je pfipraven k letu.

6. OVLADANI LETU

Let nahoru a dolu

Posunutim packy vykonu dopfedu poleti dron
nahoru.
Posunutim packy vykonu dozadu poleti dron dolG.

Posunutim packy vykonu vlevo / vpravo natocite
dron do poZadovaného sméru.




Let vievo / vpravo

Posunutim packy ovladani sméru vlevo / vpravo
poleti dron pozadovanym smérem.

L

Posunutim packy ovladani sméru dopfedu / dozadu
poleti dron pozadovanym smérem.

Pokud dron automaticky rotuje ve sméru hodinovych
rucicek, stisknéte "Klavesu rotace vlevo". Pokud
dron automaticky rotuje proti sméru hodinovych
rucicek, stisknéte "Klavesu rotace vpravo".

Pokud se dron automaticky pohybuje doprava,
stisknéte "Klavesu pohybu vievo".

Pokud se dron automaticky pohybuje doleva,
stisknéte "Klavesu pohybu vpravo".

Pokud se dron automaticky pohybuje dozadu,
stisknéte "Klavesu pohybu dopfedu".
Pokud se dron automaticky pohybuje dopfedu,
stisknéte "Klavesu pohybu dozadu".

360 stupriové kousky
Po stisknuti tlacitka rezimu pfeto€eni vyda kontrolér pipnuti oznamujici, Ze se dron nachazi v rezimu 3D

oF

fetoceni

V tomto rezimu presurite packu smeéru dopfedu, dozadu, doleva nebo doprava pro pretoceni dronu
pozadovanym smérem.

Poznamka: Pred zapocetim letu se ujistéte, Ze je kolem dostatek prostoru pro let.




Rychlostni rezimy

Zafizeni podporuje tfi rychlostni rezimy. Stisknéte tlacitko rychlosti rezimu pro pfepnuti mezi rychlym, stfednim
a pomalym rezimem. Aktualni rychlostni rezim je indikovan poétem pipnuti. Rezim 1 - pomaly rezim - jednou
pipnuti; Rezim 2 - stfedni rezim - 2 pipnuti; Rezim tfi - rychly rezim - tfi pipnuti.

&= [} o~
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7. BEZHLAVY REZIM (rezim pro za&atedniky)

Klavesa rezimu
rychlosti

Jak bezhlavy rezim zapnout a vypnout?

Umistéte dron na plochy povrch. Posurite levou packu do dolniho levého
rohu a pravou packu do dolniho pravého roku, viz obrazek. LED dronu
zacnou v tomto rezimu automaticky blikat.

Pokud chcete dron pfepnout do normalniho rezimu, posurite packy

stejnym zplsobem. LED dronu zaénou v tomto rezimu automaticky blikat.

V tomto rezimu je provoz dronu snadnéjsi, let dopredu je nastaven bez ohledu na pozici dronu.
Pokud chcete nastavit pfedni stranu dronu znovu, je nutné zafizeni vypnout a nastavit jej opétovné.

8. VYMENA VRTULI

Vrtule vytahnéte. Nasledné pfipojte nové podle nasledujiciho postupu.




Slovensky



1. BEZPECNOSTNE POZNAMKY

** \Vyrobok je navrhnuty pre osoby starSie ako 14 rokov**

® Odporu¢ame osobam bez skusenosti s prevadzkou dronov vyhladat osoby, ktoré uz takéto skisenosti
maju. Uzivatelia mlad$i 18 rokov mézu vyrobok pouzivat iba pod dohfadom dospelej osoby.

® Ugelom bezpeénostnych poznamok je ochrana vyrobku a jeho uzivatelov, rovnako ako okolo stojacich oséb
@ ich majetku.

® Nespravna prevadzka vyrobku moze zapri€init zranenie a Skody na majetku.

SPECIALNE NAVRHNUTE NA POUZITIE V INTERIEROCH A EXTERIEROCH

® \/yrobok bol navrhnuty tak, aby mohol byt pouzity ako v interiéroch, tak v exteriéroch.

Pred pouzitim vyrobku sa uistite, Zze je zvolené miesto bez prekazok. Tiez pri pouziti udrzujte bezpecnu
\vzdialenost’ od oséb a zvierat.

® Neprevadzkuijte v blizkosti elektrickych vedeni.

ZABRANTE KONTAKTU S TEKUTINAMI

Dron a ovlddac obsahuju mnoZstvo presnych elektronickych suciastok. Z tychto

dovodov je nutné zabranit kontaktu s tekutinami. Vystavenie vode alebo vihkosti v akejkofvek

forme zapriCini ich zlyhanie alebo poskodenie.
NEPREVADZKUJTE VYROBOK ZA DAZDA ANI VLHKOSTI, ANl HO TOMUTO NEVYSTAVUJTE.

POKYNY TYKAJUCE SA BATERIE
Na zabranenie potencialneho poziaru batériu neskratujte, neprerazajte ani nemete jej polaritu. Na nabijanie
batérii musi dohliadat’ po celd dobu dospela osoba a musi prebiehat na miestach mimo dosah deti.

® *NEKOMBINUJTE NI-CAD A ALKALICKE BATERIE

BEZPECNOSTNE POZNAMKY PRE NI-MH BATERIE

® Uistite sa, Ze sU batérie spravne vlozené a maju tak spravnu polaritu + -).
*NEKOMBINUJTE NI-CAD A ALKALICKE BATERIE

® Pokial nebudete quadkoptéru pouzivat po dlhSiu dobu, vyberte z ovliadaca batérie, aby ste tak zabranili ich
vyte€eniu, ktoré moze poskodit vysielac. L
POUZITE BATERIE ODOVZDAJTE V SULADE S MIESTNYMI PREDPISMI NA MIESTA, NA TO URCENE.

BEZPECNOSTNE POZNAMKY PRE LI-POLYMEROVE BATERIE

® |i-polymérové batérie predstavuju vacsie riziko v porovnani s inymi typmi batérii. Preto je nutné pri ich
pouzivani dbat na nasledujuce pokyny. Vyrobca ani predajca nenesu ziadnu zodpovednost za akékolvek
Skody spdsobené nespravnym pouzitim.

Na zabranenie potencialneho poziaru alebo explézie nepouzivajte int nabijacku, nez je ta prilozena k vyrobku.
Batériu nenicte, nerozoberajte, nepalte alebo nemente jej polaritu.

Na zabranenie skratu zabrarite kontaktu kovovych &asti so svorkami batérie. NIKDY BATERIE
NEPRERAZAJTE, MOZE DOJST K POZIARU.

® Na nabijanie batérii musi dohliadat po celt dobu dospela osoba a musi prebiehat na miestach mimo dosah
deti.

® \/ pripade neprirodzeného zahrievania batérii ich ihned prestarite pouzivat alebo nabijat. V opaénom
pripade mo6ze dojst k ich bobtnaniu, deformacii alebo explézii a spdsobit tak riziko poziaru.

“*POUZITE BATERIE ODOVZDAJTE V SULADE S MIESTNYMI PREDPISMI NA MIESTA, NA TO URCENE.
POUZITE BATERIE NEVYHADZUJTE DO KOMUNALNEHO ODPADU

BATERIE NENABIJAJTE CEZ NOC

UDRZUJTE MIMO TEPLO

R/C modely st vyrobené z mnohych réznych foriem plastu, st velmi nachylné na poskodenie alebo
deformaciu po vystaveni extrémne vysokym alebo nizkym teplotam. Vyrobok nemozno pouzivat alebo
skladovat' na miestach, kde by doSlo k jeho vystaveniu extrémnym teplotam.

ZAISTITE ASISTENCIU SKUSENEHO PILOTA Hoci vyrobok mozno pouzit ako hracku, nie je uréeny pre
losoby mladSie ako Strnast rokov. Osoby nemajuce skusenosti s pilotovanim dialkovo ovladanych dronov
musia mat na pamati, Ze nejaky €as potrva, nez sa z nich stanu skuseni piloti. Na lahSie ziskavanie
skisenosti odporu¢ame cvicit pod dohladom profesionalneho pilota dronov.




2. NAKRES OVLADACA (VYSIELACA)

Klaves pohybu spat Klaves pohybu vlavo
Klaves pohybu —:—J‘-kh% Klaves nohvhu voravo

Packa vyk
acka vykonu Packa ovladania

smeru
Klaves rezimu
rychlosti

Klaves rotacie vlavo

Klaves rotacie vpravo Rezim 3D

Tlacidlo napajania

3. 3. INSTALACIA BATERIi OVLADACA (VYSIELACA)

Na otvorenie krytu pre batérie pouzite skrutkovac.
Do priestoru pre batérie vliozte 4 AAA batérie. Uistite sa, Ze sU batérie spravne vloZzené a maju tak spravnu

polaritu + -). NEKOMBINUJTE BATERIE ROZDIELNYCH TYPOV Zatvorte kryt.

®
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4. NABIJANIE BATERIi

Na nabijanie batérii dronu pouzite prilozenu nabijacku.
**Pouzivajte na nabijanie IBA priloZzend nabijacku.
Nabijanie batérii mozno vykonavat iba pod dohladom dospelej osoby.

a



LED kontrolka

Cervena - zapnuté Cervena - vypnuté

Nabijanie dokonéené Nabijanie...

Specifikacia nabijacky

Vstup Nabijaci prad Maximalne napatie

5V 350mAh 4.2 £ 0.03V

Referencie pouzitia batérie a doby nabijania

Doba prevadzky na

edno nabitie: Doba nabijania

Typ batérie Specifikécia batérie

\Vytrvalost dronu: az 6 |Asi 30 minut (nabijaci prad asi
minat 350 mAh)

Nabijatelna litium-

polymérova batéria (Li-poly)3‘7v 150mAh

Prevadzkovéa doba
ovladaca (vysielaca): [Nenabijatelna (nenabijajte)
18 hodin

Zinkovo-uhlikova batéria 1,5V
(nenabijatelna) (GP 15G R4P)

5. SYNCHRONIZACIA VYSIELACA A PRIJIMACA

Krok 1 Krok 2

Zapnite ovladac.

Krok 3 Krok 4

Pripojte zastrcku nabijacky do slotu batérie

dronu. LED zaéne blikat. Umiestnite dron na plochy povrch.




Posunte packu vykonu dopredu a nasledne
dozadu. Ovladac vyda zvuk, oznamujuci ze
prepojenie s dronom bolo UspeSné. LED bude
svietit neprerusovane

Auto-kalibréacia

Umiestnite dron na plochy povrch. Posurite lavi packu do dolného pravého rohu a pravd packu do dolného
favého roku, vid obrazok. Vydrzte takto po dobu 10 sekund LED dronu niekolkokrat blikne a potom zac¢ne
svietit nepreruSovane. Teraz packy uvolnite - dron je pripraveny na let.

6. OVLADANIE LETU

Let nahor a nadol

Posunutim packy vykonu dopredu poleti dron hore.
Posunutim packy vykonu dozadu poleti dron dole.

Rotacia vlavo / vpravo

Posunutim packy vykonu vlavo / vpravo nato€ite dron
do pozadovaného smeru.




Let vlavo / vpravo

Posunutim packy ovladania smeru vlavo / vpravo
poleti dron pozadovanym smerom.

Posunutim packy ovladania smeru dopredu / dozadu
poleti dron poZzadovanym smerom.

Pokial dron automaticky rotuje v smere hodinovych
ruciciek, stlacte "Klaves rotacie vlavo". Pokial dron
automaticky rotuje proti smeru hodinovych ruciciek,
stlacte "Klaves rotacie vpravo".

Pokial sa dron automaticky pohybuje doprava, stlacte
"Klaves pohybu viavo".

Pokial sa dron automaticky pohybuje dolava, stlacte
"Klaves pohybu vpravo".

Pokial sa dron automaticky pohybuje dozadu, stlacte
"Klaves pohybu dopredu”.
Pokial sa dron automaticky pohybuje dopredu, stlacte
"Klaves pohybu dozadu".

360 stupnové kusky

Po stlaceni tla¢idla rezimu preto¢enia vyda ovlada¢ pipnutie oznamujuce, Ze sa dron nachadza v rezime 3D
pretocenia

V tomto rezime presurite packu smeru dopredu, dozadu, dolava alebo doprava na preto¢enie dronu
pozadovanym smerom.

|
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Poznamka: Pred zapocatim letu sa uistite, Ze je okolo dostatok priestoru na let.




Rychlostné rezimy

Zariadenie podporuje tri rychlostné rezimy. Stlacéte tla¢idlo rychlosti rezimu na prepnutie medzi rychlym,
strednym a pomalym rezimom. Aktualny rychlostny rezim je indikovany po¢tom pipnuti. Rezim 1 - pomaly
rezim - jedno pipnutie; Rezim 2 - stredny rezim - 2 pipnutie; ReZim tri - rychly rezim - tri pipnutia.

Klaves rezimu
rychlosti

7. BEZHLAVY REZIM (rezim pre zadiatoénikov)

Ako bezhlavy rezim zapnut’ a vypnut'?

Umiestnite dron na plochy povrch. Posurite lavi packu do dolného lavého
rohu a pravu packu do dolného pravého rohu, vid obrazok. LED dronu
zacénu v tomto rezime automaticky blikat.

Pokial chcete dron prepnut do normalneho rezimu, posunite packy
rovnakym spdsobom. LED dronu zaénu v tomto rezime automaticky blikat'.

V tomto reZime je prevadzka dronu l'ahS$ia, let dopredu je nastaveny bez ohladu na poziciu dronu.
Pokial chcete nastavit prednud stranu dronu znovu, je nutné zariadenie vypnut a nastavit ho opatovne.

8. VYMENA VRTUL

Vrtule vytiahnite. Nasledne pripojte nové podfa nasledujuceho postupu.




Romana



1. SAFETY NOTES

** Produsul este realizat pentru persoanele in varsta de 14 ani sau mai mari**

Le sugeram celor care sunt abia la inceput in utilizarea unei drone, sa contacteze o persoana cu experienta
mai mare in acest domeniu. Utilizatorii sub 18 ani pot utiliza produsul doar sub supravegherea unui adult.
Scopul notelor de siguranta este de a proteja produsul si utilizatorii sai, precum si trecatorii si proprietatea lor.

® Folosirea necorespunzatoare poate provoca accidentari sau deteriorari ale aparatului

SPECIAL REALIZAT PENTRU FOLOSIREA IN INTERIOR SI EXTERIOR.

/Acest produs poate fi folosit atat in interior cat si in exterior.

/Asigurati-va ca alegeti 0 zona de zbor fara obstacole si mentineti o distanta de siguranta fata de oameni si
animale.

® Nu o folositi aproape de liniile de curent.

PREVENITI CONTACTUL CU APA
Atat drona cat si telecomanda sunt compuse din multe componente electronice de

precizie. Prin urmare, acestea trebuie impiedicate la contactul cu apa. Expunerea la apa sau

umezeala in orice fel poate provoca functionarea necorespunzatoare sau daune.
NU UTILIZATI SI NU-L EXPUNETI LA PLOAIE SAU UMEZEALA

INSTRUCTIUNI ALE BATERIEI

Pentru a evita un potential incendiu provovocat de baterii, va rugam sa nu inversati polaritatea sau sa perforati
bateriile. Incarcarea bateriilor trebuie realizata sub supravegherea unui adult de fiecare data si intr-o locatie
departe de accesul copiilor.

® NU AMESTECATI BATERIILE NI-CAD SI ALKALINE

IATENTIONARE DE SIGURANTA PENTRU BATERIILE NI-MH

® Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect pentru a asigura o polaritate corecta (+ -).
*NU AMESTECATI BATERIILE NI-CAD S| ALKALINE

® Daca nu intentionati sa utilizati dispozitivul pentru o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile pentru a
evita scurgerea care poate afecta transmitatorul.

**VA RUGAM SA ELIMINATI BATERIILE EPUIZATE IN CONFORMITATE CU LEGILE S| ORDONANTELE
LOCALE.

NOTA DE SIGURANTA PENTRU BATERIILE LI-POLYMER

® Bateriile Li-Polymer au risc operational ridicat in comparatie cu alte baterii, astfel este imperativ sa urmati
corect ghidul operational. Producatorii si dealerii nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daune accidentale
cauzate de o utilizare necorespunzatoare.

NU utilizati altfel de incarcator in afara de cel furnizat pentru a evita un potential incendiu sau o explozie. Nu
loviti, nu dezasamblati, nu ardeti si nu inversati polaritatea.

Evitati contactul materialelor metalice cu polaritatea bateriilor, existand posibilitatea de a cauza un scurt circuit.
**NU INTEPATI BATERIILE DEOARECE EXISTA RISCUL DE A PROVOCA UN INCENDIU.

® |ncarcarea bateriilor ar trebui facuta sub supravegherea unui adult de fiecare data si intr-o locatie departe de
accesul copiilor.

® \/a rugam sa opriti utilizarea sau incarcarea bateriilor daca exista o crestere neobisnuita a temperaturii
bateriei dupa utilizare. Continuarea utilizarii bateriei poate cauza o deformare, o explozie sau chiar un potential
incendiu.

**VA RUGAM SA ELIMINATI BATERIILE EPUIZATE IN CONFORMITATE CU LEGILE SI ORDONANTELE
LOCALE. **NU LE ELIMINATI IN MOD INCORECT.

"NU LASATI BATERIILE LA INCARCAT PESTE NOAPTE.

/A SE FERI DE CALDURA

Modelele R/C sunt realizate din diverse forme de plastic fiind expuse la deteriorare sau deformare din cauza
caldurii extreme si temperaturilor scazute. Asigurati-va ca nu veti pastra modelul la temperaturi scazute sau
prea ridicate.

OBTINE AJUTORUL UNUI PILOT EXPERIMENTAT. Nano Drone Quadcopter este o jucarie, dar nu este
potrivita pentru copiii sub 14 ani. La inceput va trebui sa inveti pana cand vei ajunge un pilot experimentat.
Este recomandat sa fiti asistat de un pilot cu experienta pentru a va ajuta in perioada de inceput.




2. DIAGRAMA CONTROLOR (TRANSMITATOR)

Tasta migratie inapoi Tasta migratie stanga
Tasta migratie inainte —:—Jﬂ% Tasta miaratie dreanta

Stick de acceleratie . . .
Stick control directie

Tasta mod viteza

Tasta rotatie stanga

Tasta rotatie dreapta Mod 3D flip

Buton de
alimentare

3. INSTALAREA BATERIILOR IN CONTROLOR (TRANSMITATOR)

Utilizati o surubelnita pentru a deschide capacul bateriilor.
Introduceti 4 baterii AAA in compartimentul bateriilor. Asigurati-va ca bateriile sunt introduse corect in
conformitate cu polaritatea corecta (+ -). NU AMESTECATI BATERII DE DIFERITE TIPURI

i
o/

®

4. INCARCAREA BATERIILOR

Ttilizati incarcatorul furnizat pentru a incarca bateria dronei.
** Utilizati DOAR incarcatorul furnizat pentru incarcare.
Incarcarea bateriilor ar trebui facuta sub supravegherea unui adult de fiecare
data.




Indicator LED

Rosu - pornit

Rosu - oprit

Incarcare completa

Incarcare...

Specificatii incarcator

Intrare

Curent de incarcare

Tensiune maxima

5V

350mAh

4.2 +0.03V

Utilizarea si durata de incarcare a bateriei

Tip baterie

Specificatii baterie

Timp de lucru lao
incarcare unica

Timpul de incarcare

Baterie reincarcabila

Timpul de zbor al

IApeox. 30 de minute (curent

ithium-polymer (Li-Poly) [ >17V 130MAN Cr:]rl?ﬁg panala 6 de incarcare aprox. 350mAh)
Baterie Zinc-carbon 1.5V Controlor

(Non reincarcabila)

(GP 15G R4P)

(transmitator) timpul
de operare: 18 ore

Non reincarcabil (nu incarcati)

5. SINCRONIZARE TRANSMITATOR SI RECEPTOR

Pasul 1

Mutati stick-ul de acceleratie la cea mai joasa

pozitie.

Pasul 2

Porniti controlorul.

Pasul 3

Conectati mufa bateriei la slotul de baterie al
dronei. LED-urile incep sa clipeasca.

Pasul 4

Plasati drona pe o suprafata plana.




Duceti stick-ul de acceleratie inainte si apoi inapoi.
Controlorul emite un semnal sonor indicand ca
conexiunea cu drona a fost stabilita. LED-urile

incep sa straluceasca in mod constant

Auto-calibrare

Plasati drona pe o suprafata plana. Miscati stick-ul stang la cea mai joasa pozitie din coltul dreapta si stick-ul
drept la cea mai joasa pozitie din coltulstanga, precum in imagine. Mentineti aceste pozitii pentru 10 secunde.
LED-urile dronei vor clipi de cateva ori si apoi vor straluci in mod constant. Acum, puteti elibera stick-urile —

drona este gata de zbor.

6. CONTROLUL ZBORULUI

Zburand in sus/jos

Mutati stick-ul de acceleratie inainte pentru ca drona
sa zboare in sus
Mutati stick-ul de acceleratie inapoi pentru ca drona
sa zboare in jos

Mutati stick-ul de acceleratie stanga/dreapta pentru a
roti drona in directia dorita.




Zburand stanga/dreapta

Mutati stick-ul de control al directiei stanga/dreapta
pentru ca drona sa zboare in directia dorita.

Mutati stick-ul de control al directiei inainte/inapoi
pentru ca drona sa zboare in directia dorita.

Apasati tasta "Rotire stanga" daca drona se roteste
automat in sensul acelor de ceas. Apasati tasta
"Rotire dreapta" daca drona se roteste in sensul
invers al acelor de ceas.

Apasati tasta "Migratie stanga" daca drona migreaza
automat catre dreapta.

Apasati tasta "Migratie dreapta" daca drona
migreaza automat catre stanga.

Apasati tasta "Migratie inainte" daca drona migreaza
automat inapoi.
Apasati tasta "Migratie inapoi" daca drona migreaza
automat inainte.

Cascadorii la 360 de grade

Cand apasati butonul Mod Flip contolorul emite un semnal sonor indicand ca drona este in modul 3D flip.
In modul 3D flip, mutati stick-ul de directie inainte, inapoi, stanga sau dreapta pentru a rostogoli drona in

directia dorita

Nota: Inainte de a incepe sa faceti cascadorii asigurati-va ca aveti suficient spatiu liber in zona.




Moduri viteza

Dispozitivul suporta 3 moduri de viteza. Apasati butonul de viteza pentru a comuta intre modurile incet, normal
si rapid. Modul curent de viteza este indicat de un numar de semnale sonore emise. Mod 1 — mod incet - un
beep; Mod 2 — mod normal — doua beep-uri; Mod 3 — mod rapid — trei beep-uri.

Speed mode key

b

7. MOD HEADLESS (mod pentru incepatori)

Cum se porneste/opreste modul headless?

Plasati drona pe o suprata plata. Miscati stick-ul stang in cea mai joasa
pozitie din coltul stanga, iar stick-ul drept in cea mai joasa pozitie din coltul
dreapta, precum in imagine. LED-urile dronei incep sa clipeasca indicand
ca drona se afla in modul HEADLESS.

Daca doriti sa reveniti cu drona la modul de control normal, miscati stick-
urile in acelasi mod din nou. LED-urile dronei se opresc din clipit indicand
ca drona se afla in modul normal.

In acest mod, pentru a face utilizarea dronei mai usoara, directia de zbor inainte este setata indiferent
de pozitia dronei.
Daca doriti sa setati partea din fata a dronei din nou, trebuie sa opriti aparatul si sa configurati din nou.

8. SCHIMBAREA ELICELOR

Trageti in sus elicele pentru a le scoate. Apoi, atasati-le pe cele noi conform planului urmator:




Magyar



1. SAFETY NOTES

** A termék 14 éven felllieknek készdlt **

® Ha nem tudja, hogy repll a késziilék, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot olyan személlyel, aki tudja és mindig
szUl6i feligyelet alatt hasznaljak a készuléket. 18 év alattiak mindig szUl6i felligyelet mellett hasznaljak a
késziléket

® A biztonsagi figyelmeztetések nemcsak a repiilé megévasara, hanem az On biztonsaga érdekeit is
szolgaljak.

® Nem medfelelé mikodés/mikodtetés sériilést és anyagi kart okozhat.

SPECIALIS KUL & BELTERI HASZNALAT

® A terméket lehet kiil-, és bel-téren egyarant hasznalni.

® Kérjuk, mindig tgyeljen a repuilési kdrnyezetre, arra hogy ne legyen semmilyen akadaly és mindig tartson
megfeleld tavolsagot az emberektdl, allatoktdl.

® Ne hasznalja elektromos vezetékek kdzelében.

OVJA A TERMEKET A NEDVESSEGTOL

Mind a dron, mind a tavszabalyozéja precizids elektronikai eszkoz. Ezért sziikséges 6ket évni a
nedvességtol. Barmilyen vizzel valo érintkezés vagy nedvesség a késziilék hibas mikodését vagy hibajat
leredményezheti.

NE HASZNALJA ESOBEN VAGY NEDVESSEGBEN.

IAKKUMULATOR HASZNALATA
IA potencidlis tlizveszély elkeriilése érdekében, kérjlk, ne zarja révidre vagy ne cserélje meg a polaritasokat.
Az elemek toltését mindig felligyelet alatt végezze, és gyermektdl tavol tartsa.

® NE KEVERJE A NI-CAD ES ALKALI ELEMEKET

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK NI-MH AKKUMULATOR ESETEN

® Gy6z6djon meg rola, hogy az elemeket helyesen, megfeleld polaritassal (+ -) helyezte be.

NE KEVERJEN NI-CAD & ALKALI ELEMEKET

® Ha hosszan ideig nem tervezi hasznalni a késziiléket, vegye ki az elemeket a taviranyitobdl, annak
érdekében, hogy kerlilje a vevéegység sérulését.

“*KERJUK, HOGY A LEMERULT ELEMEK A TORVENYI ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN HELYEZZE EL

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK LI-POLYMER AKKUMULATOR ESETEN

® A Li-Polymer elemeknek magasabb a miikddési kockazatuk, mint mas elemeknek, ezért kérjik, hogy
fokozottan lgyeljen annak hasznéalatakor. Gyarto és forgalmazé nem vallal felel6sséget a véletlenségbdél és
nem megfeleld hasznalatbol eredé karokeért.

NE HASZNALJON mas toltét. Csak a mellékelt télt6t hasznalja a robbanas és tiizveszély elkeriilése
érdekében. NE torje 0ssze, égesse el vagy forditsa meg a polaritast.

Kertlje az olyan fémes anyagokat, amik kapcsolatba léphetnek az elemek polaritasaval, és ez altal
rovidzarlatot okozhatnak. B

"*SOHA NE SERTSE FEL AZ ELEMEKET, MERT TUZ KELETKEZHET.

® Az elemek toltését mindig felligyelet alatt végezze, és gyermektdl tavol tartsa.

® Kérjuk, azonnal hagyja abba az elemek hasznalatat vagy toltését, ha az elemek hémérséklete szokatlanul
megemelkedik. Az elemek tovabbi hasznalata robbanashoz, deformalddashoz vagy tizhoz vezethet.

** KERJUK, HOGY A LEMERULT ELEMEK A TORVENY| ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN HELYEZZE EL.
**NE DOBJA A SZEMETESBE AZ ELEMEKET.

"'"NE TOLTSE AZ ELEMEKET EGESZ EJJELEN KERESZTUL

TARTSA TAVOL A MELEGTOL
Az R/C modellek kiilénb6zd miianyagbol vannak, melyek extrém magas hé vagy hideg hatasara
deformalédnak. Ne tarolja a késziiléket kozvetlen melegnek és hidegnek kitéve.

TAPASZTALT PILOTA SEGITSEGE AJANLOTT
IA Quadcopter egy jaték, mely 14 éven feliili gyermekeknek késziilt. Kezdetben kis tanulékoroket kell
elsajatitani, mig gyakorlott piléta nem lesz a jatékos. Célszer(i egy tapasztalt piléta segitségét kérni.




2. TAVIRANYITO

Hatrafelé vezérl6

El6refelé vezérld

Gazkar

Bal vezérl6 gomb |

Jobb vezérlé kar

Bal elforgatasi gomb

IrAnyszabalyozé kar

Sebességmod

Jobb elforgatasi 3D flip mod

gomb

Ki-, bekapcsolo
gomb

3. VEVOEGYSEGBE (TAVIRANYITOBA) VALO ELEM TELEPITESE

Hasznaljon csavarh(zét az elemfedél felnyitasahoz.

Helyezzen be 4 ,AA” elemet az elemtartoba. Ugyeljen a megfelel6 polaritasra (+ -). NE KEVERJEN

KULONBOZO TiPUSU ELEMEKET Zarja vissza a fedelet.

AT
H-;@ ”

4. ELEMEK TOLTESE

CSAK a mellékelt t6lt6t hasznalja a toltéshez. Az elemek toltését
mindig szl6i feliigyelet alatt és gyermekektdl tavol kell végezni.




LED jelzé6fény

Piros — vilagit

Piros — nem vilagit

Toltés befejez6dott

Toltés

Toltési specifikaciok

Bemenet

Toltési aramforras

Maximalis fesziiltség

5V

350mAh

4.2 +0.03V

Akkumulatorok hasznalata és hozzavetdleges toltési idejiik

IAkkumulatorok tipusa

Akkumulatorok
Specifikacidja

Hasznalati id6 egy

toltéssel Toltési id6

Ujratélthets lithium-poly
elem (Li-Poly)

Merl3 7v 150mAh

Dron repllési ideje Kb. 30 perc (toltési fesziltség
max. 6 perc kb. 350mAh)

Zinc-carbon battery
(Nem Ujratolthetd)

1.5V
(GP 15G R4P)

Taviranyité mikodési

ideje: 18 6ra Nem UGjratdltheté (ne toltse)

5. TAVIRANYITO ES VEVO OSSZEKAPCSOLASA

11épés

2 |épés

Kapcsolja be a taviranyitot.

3 1épés

Csatlakoztassa az akkumulator kabelt a drén
elemfoglalatdhoz. A LED fények elkezdenek
villogni.

4 |épés

Helyezze a dron sima és egyenletes feliletre.




Mozgassa a gazkart el6re majd vissza. A
taviranyité hangjelzést fog adni, majd a drénnal
valé kapcsolat |étrejottét jelzi. A LED fények
elkezdenek folyamatosan égni és az X-Bee Drone
1.0 kész arepiilésre.

Automatikus kalibréalas

Helyezze a drén sima és egyenletes fellletre. Mozgassa a bal oldali kart a jobb alsé sarokba, és a jobb oldali
kart a bal als6 sarokba, ahogy a képen lathat6. Tartsa ebben a poziciéban 10 mésodpercig. A drén LED
fényei parszor villogni fognak, és elkezdenek folyamatosan égni. Most mér elengedheti a karokat — a dron
készen all a repilésre.

6. REPULES IRANYITASA

Repiilés fel /le

Mozgassa a gazkart el6re a drén felfelé valo
reptetéséhez.

Mozgassa a gazkart visszafelé a drén lefelé vald
reptetéséhez.

Mozgassa a gazkart jobbra / balra a drén adott
irdnyba val6 elfordulashoz.




Mozgassa balra / jobbra az iranyszabdlyoz6 kart az
adott irdnyba val6 repuléshez.

Mozgassa az iranyszabalyozo kart el6re / hatra a
drén adott iranyba valé repuléséhez.

Nyomja meg a "Bal elforgasi” gombot ha a drén
automatikusan az éramutato jarasaval megegyezé
iranyba fordul el. Nyomja meg a "Jobb elforgasi”
gombot, ha a drén automatikusan az 6ramutat6
jaraséaval ellentétes iranyba fordul.

B.

Nyomja meg a "Bal vezérlé" gombot, ha drén
automatikusan jobbra tér el.

Nyomja meg a "Jobb vezérl" gombot, ha a dron
automatikusan balra tér el.

Nyomja meg az "El6re vezérld" gombot, ha drén
automatikusan hatra tér el.

Nyomja meg a "Hatra vezérlé" gombot, ha a dron
automatikusan elére tér el.

360-fokos mutatvany

Nyomja meg a Flip méd gombot és a taviranyité beep hangot fog kiadni, ami jelzi, hogy a drén 3D flip
madban van.

3D flip médban mozgassa az iranykart el6re, hatra, balra vagy jobbra és a drén a kivalasztott iranyba repdl.

0

Megjegyzés: Mielbtt elkezdi mutatvanyokat csinalni, gy6zédjon meg réla, hogy elegendé van-e
rendelkezésre.




Sebesség médok

Harom sebességi fokozat/méd van. Nyomja meg a sebesség gombot a gyors, lassu és normal
sebességfokozatok kozotti valtashoz. Az aktualis sebességi modot a beep hangok szama jelzi. 1 mod - lassu
— egy beep hang; 2 méd — gyors méd — ketté beep hang; 3 maéd - 3D flip mod — harom beep hang.

Sebesség mod
gomb

7. HEADLESS MOD (kezddknek ajanlott)

Hogyan kell be/ki-kapcsolni a headless médot?

Helyezze a dron sima és egyenletes fellletre. Mozgassa a bal kart a bal
alsé sarokba, és a jobb kart a jobb alsé sarokba, ahogy a képen lathaté. A
drén LED fényei elkezdenek villogni, ami jelzia HEADLESS maéd-ot.

Ha vissza szeretnék kapcsolni a drént normal médba, mozgassa Ujra a
karokat ugyanabba az iranyba. A dron LED fényeinek villogasa leall, mely
jelzni a dron normal madjat.

Ebben a médban a dron miik6dése egyszeriibb, az elérefelé valé repliilés be van dllitva fiiggetleniil a
dron helyzetétol.
Ha be szeretné llitani a dron Uj el6refelé mutaté iranyat, ki kell kapcsolnia a készuléket és Ujra kell
konfiguralnia.

8. PROPELLER SZERELESE

Huzza fel a propellert az eltavolitaiséhoz. Majd a tartozék Uj propellert az alabbiak szerint rogzitse:




Eesti



1. TURVALISUS

**See toode on moeldud kasutamiseks vahemalt 14-aastastele inimestele**

® Me soovitame droonide kasutamisega alustavatel inimestel votta Uhendust mdne inimesega, kellel on sellel
alal rohkem kogemusi. Alla 18-aastased kasutajad vivad toodet ainult tdiskasvanu jarelvalve all kasutada.

® Selle turvajuhise eesmargiks on kaitsta toodet, selle kasutajaid, kdrvalseisjaid ja nende vara.

® Vale kasutamine vdib tekitada vigastusi ja varalist kahju.

DISAINITUD SPETSIAALSELT TOAS JA VALJAS KASUTAMISEKS

® Toode on disainitud selliselt, et seda saaks kasutada nii toas kui ka véljas.
Enne toote kasutamist tuleb veenduda, et kasutataval alal takistusi ei oleks. Toodet kasutades tuleb inimestest|
ja loomadest turvalist kaugust hoida.

® Ara kasuta toodet elektriliinide laheduses.
ARA LASE TOOTEL MARJAKS SAADA
Nii droon kui ka selle kontroller on valmistatud paljudest tapsetest elektroonilistest

komponentidest. Seetdttu ei tohi neil lasta marjaks saada. Kokkupuude vee véi niiskusega véib

pdhjustada nende riket voi kahjustust. B
IARA KASUTA EGA HOIA SEDA VIHMA VOI NIISKUSE KAES

IAKU JUHISED
\Voimaliku tuleohu véltimiseks ei tohi muuta akude polaarsust, tekitada luhist v8i neisse auke teha. Akusid
tuleks alati thiskasvanu jarelvalve all laadida ning seda tuleks teha lastele ligipaésetamatus kohas.

® ARA SEGA NI-CAD & ALKALINE PATAREISID

NI-MH PATAREIDE TURVALISUS

® Veendu, et akude poolused oleks digesti paigaldatud (+ -).
IARA SEGA NI-CAD & ALKALINE PATAREISID

® Kui sul pole plaanis kvadrootorit tiikk aega kasutada, siis eemalda selle kontrollerist patareid, et valtida
patareide lekke teket, mis voib saatjat kahjustada.
PALUN KAITLE KASUTATUD AKUSID VASTAVALT KOHALIKELE REGULATSIOONIDELE.

LI-POLUMEER PATAREIDE TURVALISUS

® |i-polimeer patareid on vorreldes teiste tulipidega ohtlikumad. Seetdttu tuleks nende kasutamisel digeid
kasutamisjuhiseid jargida. Tootjad ja muijad ei vta mistahes valest kasutamisest p&hjustatud kahjustuste
tekkimisel endale mingisugust vastutust.

\Véimaliku sittimise vdi plahvatuse valtimiseks tohib kasutada ainult tootega kaasasolevat laadijat. ARA vota
patareisid lahti, I6hu ega pdleta neid ning &ra vaheta poolusi.

Luhise arahoidmiseks ei tohi metallist osadel lasta patarei otstega kokku puutuda. PATAREISID El TOHI
KUNAGI KATKI TEHA, SEST SEE VOIB TULEKAHJU TEKITADA.

® Akusid tuleks alati téiskasvanu jarelvalve all laadida ning seda tuleks teha lastele ligipadsetamatus kohas.

® Patareide ebaloomuliku kuumenemise korral tuleb nende kasutamine vdi laadimine koheselt I6petada.
\Vastasel juhul v8ib see pdhjustada nende paisumist, lagunemist vdi plahvatamist ning seeldbi tulekahju
tekkeriski suurendada.

**PALUN KAITLE KASUTATUD AKUSID VASTAVALT KOHALIKELE REGULATSIOONIDELE. ARA VISKA
\VANU PATAREISID OLMEPRUGI HULKA

IARA LAE AKUSID TERVE 00

HOIA KUUMUSEST EEMAL

R/C mudeleid valmistatakse erinevat tlipi plastikust, mis vdib aarmiselt kdrgete vdi madalate temperatuuride
juures kahjustada saada. Seet6ttu ei tohiks toodet kasutada ega hoida kohtades, kus see darmuslike
temperatuuridega kokku puutuda voib.

KUSI ABI KOGENUD PILOODILT. Kuigi seda toodet vdib pidada ménguasjaks, ei ole see méeldud
kasutamiseks alla 14-aastastele lastele. Kogenematud piloodid peavad teadma, et kogenud piloodiks
isaamiseks tuleb ennem harjutada. Oskuste kiiremini omandamiseks on soovitatav professionaalse drooni
piloodi jarelvalve all harjutusi teha.




2. KONTROLLERI (SAATJA) SKEEM

Vasakule liikumise

Tagasi likumise nupp

Edasi liikumise nupp Paremale liikumise

Gaasihoob
aasinoo Suuna juhtkang

Kiiruse reziimi nupp

Vasakule p6dramise
nupp

Paremale podramise 3D
nupp Toitenupp

3. KONTROLLERILE PATAREI PAIGALDAMINE

Kasuta akukatte avamiseks kruvikeerajat.
Sisesta 4 AAA patareid. Veendu, et patareide poolused oleks Sigesti paigaldatud (+ -). ARA SEGA ERINEVAT

TUUPI PATAREISID Sulge kate.
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4. Akude laadimine

Kasuta drooni akude laadimiseks kaasasolevat laadijat.
**Kasuta laadimiseks AINULT kaasasolevat laadijat.
Akusid tuleks laadida ainult taiskasvanu jarelvalve all.

a



LED indikaator

Punane - sees

Punane - véljas

Laadimine 16ppenud

Laadimine...

Laadija andmed

Sisend

Laadimisvool

Maksimaalne voltaaz

5V 350mAh 4.2 +0.03V

Aku kasutamise ja laadimise kestuse orientiir

IAku tudp IAku andmed TOO?eQ uhe Laadimise kestus
laadimisega

aku (Li-Poly)

Taaslaetav liitium-polimeer

3,7V 150mAh

6 minutit

Drooni lennuaeg: kuni [Umbes 30 minutit (laadimise

lvool umbes 350mAh)

Tsink-susinik patarei
(Pole taaslaetav)

1,5V
(GP 15G R4P)

Kontrolleri (saatja)
tooaeg: 18 tundi

Pole taaslaetav (ara lae)

5. SAATJA JA VASTVOTJA SUNKRONISEERIMINE

1. samm

2. samm

Liiguta gaasihoob kdige madalamasse
asendisse.

Lulita kontroller sisse.

3. samm

Uhenda aku otsad drooni akupesaga. LEDid
hakkavad vilkuma.

4. samm

Aseta droon tasasele pinnale.




Liiguta gaasihooba edasi ning seejarel tagasi.

Kontroller tekitab heli, mis néaitab, et thendus

drooniga on loodud. LEDid hakkavad pusivalt
pdlema, mis néitab

Automaatne kalibreerimine

Aseta droon tasasele pinnale. Liiguta vasak hoob alla paremasse nurka ning parem hoob alla vasakusse
nurka nagu on naidatud pildil. Hoia neid sellises asendis 10 sekundit. Drooni LEDid vilguvad mitu korda ning
jadvad seejarel pusivalt pélema. Nuud véid hoovad vabastada - droon on lendamiseks valmis.

6. LENNU JUHTIMINE

Ules/alla lendamine

Liiguta drooni Ules lennutamiseks gaasihooba edasi.
Liiguta drooni allapoole lennutamiseks gaasihooba
tagasi.

Liiguta drooni pédramiseks gaasihooba
vasakule/paremale.

Liiguta drooni soovitud suunas lennutamiseks suuna
juhtkangi vasakule/paremale.




Edasi/tagasi lendamine

Liiguta drooni soovitud suunas lennutamiseks suuna
juhtkangi edasi/tagasi.

Vajuta "Left rotation key" nupule ning droon p6drab
ennast automaatselt kellaosuti suunas. Vajuta "Right
rotation key" nupule ning droon pddérab ennast
automaatselt kellaosutile vastupidises suunas.

Vajuta "Left migration key" nupule ning droon ldheb
automaatselt paremale.

Vajuta "Right migration key" nupule ning droon laheb
automaatselt vasakule.

Vajuta "Forward migration key" nupule ning droon
laheb automaatselt tagasi.

Vajuta "Backward migration key" nupule ning droon
laheb automaatselt edasi.

360-kraadised trikid:
Vajutades kontrolleril olevat Flip mode nuppu, teeb kontroller piiksu, mis tahendab, et

droon on 3D imberpddramise reziimis.
Liiguta 3D reZiimis suuna juhtkangi otse, tagasi, vasakule v8i paremale, et drooni valitud suunas timber
poorata.
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Markus: Enne trikkide tegemist tuleb veenduda, et selles piirkonnas piisavalt ruumi oleks.




Kiiruse reziimid

Seade toetab kolme kiiruse reZiimi. Vajuta lennukiiruse nuppu, et valida kiire, tavalise ja aeglase reZiimi vahel.
Praegusest kiiruse reziimist annab teada piiksude arv. 1. reziim - aeglane reziim - Uiks piiks; 2. reziim - tavaline
reziim - kaks piiksu; 3. reziim - kiire reziim - kolm piiksu.
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Kiiruse reziimi nupp

7. SUUNATA REZIIM (algajate reziim)

Kuidas suunata reziimi sisse/vélja lulitada?

Aseta droon tasasele pinnale. Liiguta vasak hoob alla vasakusse nurka
ning parem hoob alla paremasse nurka nagu on naidatud pildil. Drooni
LEDid hakkavad vilkuma, mis tdéhendab, et droon on SUUNATA reZziimis.
Kui sa soovid uuesti tavalist kontrollimise reziimi kasutada, siis tuleb
selleks hoobasid samas suunas liigutada. Drooni LEDid I6petavad
vilkumise, mis tahendab, et droon on tavalises reziimis.

Selles reziimis on drooni kergemaks juhtimiseks hoolimata drooni asendist otsene lennusuund
valitud.
Kui sa soovid drooni esiotsa uuesti maarata, siis pead sa seadme vélja lulitama ning uuesti konfigureerima.

8. PROPELLERI VAHETAMINE

Tdmba propellerit, et see eemaldada. Seejarel paigalda jargmise skeemi jargi uus propeller:




Declaration of Conformity

Product details

For the following

Product : Drone

Model(s) : OV-X-Bee Drone 1.0

Declaration & Applicable standards
We, Overmax Polska Sp. z 0.0. Sp. K., hereby declare under our sole responsibility that the of
the above referenced product complies the following directives:

R&TTE Directive 1999/5/EC

EMC Directive 2004/108/EC CeO®
Low Voltage Directive 2006/95/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

The following harmonized standards have been applied:
Safety and Health:

EN 62479: 2010

EN 60950-1: 2006+A11: 2009+A1: 2010+A12: 2011+A2: 2013

EMC:
EN 301 489-1V 1.9.2 (2011-09)
EN 301 489-17 V 2.2.1 (2012-09)

RF Spectrum Efficiency:
EN 300 328 V1.8.1 (2012-06)
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